UNION EUROPEA - SOLICITUD DE INTERVENCION

1. Solicitante Reservado a la administracion
Nombre y apellidos (*): Fecha de recepcion

Direccion (¥):

Localidad (*): Numero de registro de la solicitud |

Codigo postal:

Pais (*):
Numero EORI: DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
Numero TIN: SOLICITUD DE INTERVENCION DE LAS AUTORIDADES ADUANERAS
Numero de registro nacional: a tenor del articulo 6 del Reglamento (UE) n° 608/2013
Teléfono: (+)
;zlxe“(’f)" movil: (+) 2 (). Solicitud de la Unién O
Cotrreo electrénico: Solicitud nacional O
Nombre del sitio web:
3 (*). Condicion del solicitante
[ Titular del derecho [ Agrupacion de fabricantes del producto de una indicacion geografica o Titular del

derecho representante de dicha agrupacién
[ Operador legitimado para usar una indicacién [] Operador legitimado para usar una indicacién geografica

geografica
[ Organismo de gestién colectiva de los DPI [J Organismos o autoridades competentes de control de una indicacién geografica
[ Organismo de defensa profesional [ Titular de una licencia exclusiva que cubra dos o mas Estados miembros

| - ‘ EJEMPLAR PARA LA AUTORIDAD ADUANERA COMPETENTE | -

4. Representante que presenta la solicitud en nombre del solicitante
Empresa:
Nombre y apellidos (*):
Direccion (¥):
Localidad (*):
Cddigo postal:

Pais (*):
Teléfono: (+)
Teléfono mévil: (+) [ Se adjunta prueba del poder de los representantes
Fax: (+)
5 (*). Tipo de derecho al que se refiere la solicitud
[ Marca nacional (NTM) Indicacion geografica/denominacion de origen:
[0 Marca comunitaria (CTM) [ para productos agricolas y alimenticios (CGIP)
[ Marca internacional registrada (ITM) [ para el vino (CGIW)
[ Disefio nacional registrado (ND) [0 para bebidas aromatizadas a base de productos vitivinicolas (CGIA)
[ Disefio comunitario registrado (CDR) [0 para las bebidas espirituosas (CGIS)
[0 Disefo internacional registrado (ICD) [0 para los demas productos (NGI)
[ Disefio comunitario no registrado (CDU) O ?gcl.?f) enumeradas en los acuerdos entre la Unidn y terceros paises
[ Derecho de autor y derecho afin (NCPR) Proteccion de las obtenciones vegetales:
[OJ Nombre comercial (NTN) [ nacional (NPVR)
[0 Topografia de un producto semiconductor (NTSP) [0 comunitarias (CPVR)
[ Patente tal como prevé la legislacion nacional (NPT) Certificado complementario de proteccion:
[0 Patente tal como prevé la legislacion de la Unién (UPT)) [ para los medicamentos (SPCM)
[ Modelo de utilidad (NUM) [ para los productos fitosanitarios (SPCP)

6 (*). Estado miembro o, en caso de una solicitud de la Unién, Estados miembros en los que se pide la intervencion de las aduanas
[] TODOS LOS ESTADOS [ BE [ BG [JCZ [JDK [JDE [JEE [JIE [JEL [JES OJFR OHR OJIT [OJCY [JLV

MIEMBROS O Ow OQHU OMT ON. AT OPL OPT ORO OSI COSK OF [ SE O UK

7. Representante para asuntos juridico 8. Representante para asuntos técnicos

Empresa: Empresa:

Nombre y apellidos (*): Nombre y apellidos (*):

Direccién (¥): Direccion (*):

Localidad (*): Localidad (¥):

Cddigo postal: Cddigo postal:

Pais (*): Pais (*):

Teléfono: (+) Teléfono: (+)

Teléfono movil: (+) Teléfono movil: (+)

Fax: (+) Fax: (+)

Correo electrénico: Correo electrénico:

Nombre del sitio web: Nombre del sitio web:

9. En caso de solicitud de la Unién, los datos de los representantes designados para cuestiones juridicas y técnicas figuran
en el anexo N°......ccevenrnienenn.

10. Procedimiento para los pequefios envios

[ Solicito que se aplique el procedimiento contemplado en el articulo 26 del Reglamento (UE) n® 608/2013 y, cuando lo soliciten las
autoridades aduaneras, accedo a cubrir los costes vinculados a la destruccién de las mercancias en el marco de este procedimiento.

(*) campos obligatorios que deben cumplimentarse (+) debe cumplimentarse como minimo uno de estos campos




11 (*). Lista de derechos a que se refiere la solicitud
N° Tipo de derecho Numero de registro Fecha de registro Fecha de Lista de productos a que se refiere el
expiracion derecho
Para mas derechos, véase el anexo n° ... [ Tratamiento restringido

Mercancias auténticas

12. Descripcion detallada de las mercancias (¥) [ Tratamiento restringido
Derecho Pl n°
Descripcion de las mercancias (*):

Numero de partida de la NC:

Valor en aduana

Valor medio de mercado europeo

Valor comercial nacional: [ Véase el anexo n° ... adjunto

13. Caracteristicas distintivas de las mercancias (*) [ Tratamiento restringido
Posicién en las mercancias (*):
Descripcion (*):

[ Véase el anexo n° ... adjunto

14. Lugar de fabricacién (*) [ Tratamiento restringido
Pais:
Empresa:
Direccion:
Localidad: [ Véase el anexo n° ... adjunto
15. Empresas participantes (*) [ Tratamiento restringido
Papel:
Nombre (*):
Direccién:
Localidad: [ Veéase el anexo n° ... adjunto
16. Comerciantes (*) [ Tratamiento restringido

[ Véase el anexo n° ... adjunto

17. Informaciones sobre los detalles del despacho y la distribucién de [ Tratamiento restringido
las mercancias

[J Véase el anexo n° ... adjunto

18. Bultos [ Tratamiento restringido

Tipo de bultos:
Numero de articulos por bulto:
Descripcién (incluidas las caracteristicas distintivas):
[0 Véase el anexo n° ... adjunto

19. Documentacion adjunta [0 Tratamiento restringido
Tipo de documento:
Descripcion:
[ Véase el anexo n° ... adjunto




Mercancias infractoras

20.

Descripcion detallada de las mercancias:
Derecho Pl n°:
Descripcion de las mercancias:

Numero de partida de la NC:
Valor minimo:

[ Tratamiento restringido

[0 Véase el anexo n° ... adjunto

21. Caracteristicas distintivas de las mercancias [ Tratamiento restringido
Posicién sobre las mercancias:
Descripcion:
[ Véase el anexo n° ... adjunto
22. Lugar de fabricacion [ Tratamiento restringido
Pais:
Empresa:
Direccion:
Localidad:
[ Véase el anexo n° ... adjunto
23. Empresas participantes [ Tratamiento restringido
Papel:
Nombre:
Direccion:
Localidad:
[ Véase el anexo n° ... adjunto
24. Comerciantes [ Tratamiento restringido
[0 Véase el anexo n° ... adjunto
25. Informacién sobre la distribucion de las mercancias [ Tratamiento restringido
[ Véase el anexo n° ... adjunto
26. Bultos [ Tratamiento restringido
Tipo de bultos:
Numero de articulos por bulto:
Descripcion (incluidas las caracteristicas distintivas):
[ Véase el anexo n° ... adjunto
27. Documentos adjuntos [0 Tratamiento restringido

Tipo de documento:
Descripcion:

[J Véase el anexo n° ... adjunto




28. Informacién adicional [ Tratamiento restringido

O

[ Véase el anexo n° ... adjunto

29. Compromisos

Al firmar, me comprometo a:

— notificar inmediatamente al servicio aduanero competente que haya aceptado la solicitud cualquier cambio en la informacién que le he
proporcioando en la presente solicitud o en sus anexos a tenor del articulo 15 del Reglamento (UE) n° 608/2013.

— comunicar al servicio aduanero competente que haya aceptado la solicitud las actualizaciones de la informacion mencionada en el articulo
6, apartado 3, letras g), h) o i), del Reglamento n® 608/2013 que sea pertinente para las autoridades aduaneras al objeto de efectuar el
analisis y la evaluacién del riesgo de vulnerar el derecho o derechos de propiedad intelectual incluidos en la presente solicitud.

— asumir la responsabilidad segln las condiciones establecidas en el articulo 28 del Reglamento (UE) n° 608/2013 y hacerse cargo de los
costes contemplados en el articulo 29 del Reglamento citado.

Autorizo que la Comisién Europea y los Estados miembros puedan tratar los datos facilitados con la presente solicitud.

30. Firma (*)
Fecha (DD/MM/AAAA) Firma del solicitante
Lugar Nombre (en mayusculas)

Reservado a la administracién

Decision de las autoridades aduaneras (a tenor de la Seccion 2 del Reglamento (UE) n® 608/2013)
[0 Aceptacién completa de la solicitud.
[ La solicitud se ha aceptado parcialmente (véase la lista adjunta para los derechos aceptados).

Fecha de adopcion (DD/MM/AAAA) Firma y sello Servicio aduanero competente

Fecha de expiracion de la solicitud:

Toda peticién de ampliacion del periodo en que las autoridades aduaneras tengan que intervenir, debera recibirse por el servicio aduanero
competente como minimo 30 dias antes de la fecha de expiracion.

[ La solicitud se ha denegado.

Se adjunta la decisién motivada de la denegacion parcial o completa de la solicitud asi como la informacion relativa a las vias de recurso.

Fecha (DD/MM/AAAA) Firma y sello Servicio aduanero competente




Proteccion de datos personales y base de datos central para el tratamiento de las solicitudes de intervencion.

Cuando la Comisién Europea trate datos personales incluidos en la presente solicitud de intervencién, se aplicara el Reglamento (CE) n°® 45/2001
del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las
instituciones y los organismos comunitarios y a la libre circulacion de estos datos. Cuando la autoridad aduanera competente de un Estado miembro
trate datos personales contenidos en la presente solicitud de intervencién, se aplicaran las normativas nacionales de transposicion de la Directiva
95/46/CE.

La finalidad del tratamiento de datos personales de la solicitud de intervencion es la vigilancia por parte de las autoridades aduaneras del respeto
de los derechos de propiedad intelectual en la Unién de conformidad con el Reglamento (UE) n° 608/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 12 de junio de 2013, relativo a la vigilancia por parte de las autoridades aduaneras del respeto de los derechos de propiedad intelectual.

El responsable del tratamiento de los datos en la base de datos central es la autoridad aduanera nacional competente ante la que se presenté la
solicitud. La lista de autoridades aduaneras competentes se publica en el sitio web de la Comision:

http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_holders/index_en.htm.

Se autorizara el acceso a todos los datos personales de la presente solicitud mediante una identificaciéon de usuario y una contrasefia a las
autoridades aduaneras de los Estados miembros y la Comisién. A los datos personales que forman parte de la informacién que entra dentro del
tratamiento restringido, solo podran acceder las autoridades aduaneras de los Estados miembros tal como se indica en la casilla 6 de la solicitud
mediante identificacion del usuario/contrasefia.

De conformidad con el articulo 22 del Reglamento (UE) 608/2013, sin perjuicio de las disposiciones aplicables en materia de proteccion de datos en
la Unién y al objeto de contribuir a la eliminacién del comercio internacional de mercancias que vulneren los derechos de propiedad intelectual, la
Comisién y las autoridades aduaneras de los Estados miembros podran compartir determinados datos personales e informacion que figuren en la
solicitud con las autoridades pertinentes de terceros paises.

Las respuestas a los campos de datos marcados con un *, y por lo menos uno de los marcados con +, deben cumplimentarse obligatoriamente. En
caso de que no se cumplimenten los campos de datos obligatorios, se denegara la solicitud.

El interesado tendra derecho de acceso a sus datos personales tratados por medio de la base de datos central y, cuando proceda, tendra derecho
a la rectificacién, la supresion o el bloqueo de sus datos personales con arreglo al Reglamento (CE) n° 45/2001 o a las normativas nacionales de
transposicién de la Directiva 95/46/CE.

Todas las solicitudes para el ejercicio de los derechos de acceso, rectificacion, supresién o bloqueo se presentaran a las autoridades aduaneras
ante las que se presentd la solicitud que seran quienes las tramiten. La base juridica para el tratamiento de los datos personales para el respeto de
los derechos de propiedad intelectual es el Reglamento (UE) n® 608/2013 del Parlamento Europeo y el Consejo, de 12 de junio de 2013, relativo a
la vigilancia por parte de las autoridades aduaneras del respeto de los derechos de propiedad intelectual.

Los datos personales no se conservaran mas de seis meses a partir de la fecha en que se revoque la decisién de intervencién correspondiente o
desde que venza el correspondiente plazo de intervencién de las autoridades aduaneras. Las autoridades aduaneras competentes especificaran
este plazo al aceptar la solicitud y no superara un afio a partir del dia siguiente al de la fecha de adopcién de la decision por la que se acepta la
solicitud. Sin embargo, si se ha informado a las autoridades aduaneras de algin procedimiento incoado para determinar una posible vulneracién de
mercancias cubiertas por la solicitud, los datos personales se conservaran seis meses tras la resolucion del procedimiento.

En caso de conflicto, las denuncias pueden remitirse a la correspondiente autoridad nacional de proteccién de datos. Los datos para ponerse en
contacto con las autoridades nacionales de proteccién de datos figuran en el sitio web de la Comisién Europea, Direcciéon General de Justicia
(http://ec.europa.eufjustice/data-protection/bodies/authorities/eu/index_en.htm#h2-1). Si la denuncia se refiere al tratamiento de datos personales por
la Comisién Europea, debera remitirse al Supervisor Europeo de Proteccion de Datos (http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB)).




UNION EUROPEA - SOLICITUD DE INTERVENCION

2

1. Solicitante Reservado a la administracion
Nombre y apellidos (*): Fecha de recepcion

Direccion (¥):

Localidad (*): Numero de registro de la solicitud |

Coédigo postal:

Pais (*):
Numero EORI: DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
Numero TIN: SOLICITUD DE INTERVENCION DE LAS AUTORIDADES ADUANERAS
N”mem de registro nacional: a tenor del articulo 6 del Reglamento (UE) n° 608/2013
Telefono: (+)
;:Lefc(’f)c’ movil: (+) 2 (). Solicitud de la Unién O
Correo electrénico: Solicitud nacional O
Nombre del sitio web:
3 (*). Condicion del solicitante
[ Titular del derecho O Agrupacion de fabricantes del producto de una indicacion geografica o Titular del

derecho representante de dicha agrupacion
[ Operador legitimado para usar una indicacién [ Operador legitimado para usar una indicacién geografica

geografica
[J Organismo de gestion colectiva de los DPI [0 Organismos o autoridades competentes de control de una indicacién geografica
[ Organismo de defensa profesional [0 Titular de una licencia exclusiva que cubra dos o mas Estados miembros

EJEMPLAR PARA EL SOLICITANTE

4. Representante que presenta la solicitud en hombre del solicitante
Empresa:
Nombre y apellidos (*):
Direccion (¥):
Localidad (*):
Codigo postal:

Pais (*):
Teléfono: (+)
Teléfono movil: (+) [ Se adjunta prueba del poder de los representantes
Fax: (+)
5 (*). Tipo de derecho al que se refiere la solicitud
[J Marca nacional (NTM) Indicacion geografica/denominacion de origen:
[0 Marca comunitaria (CTM) [ para productos agricolas y alimenticios (CGIP)
[0 Marca internacional registrada (ITM) [ para el vino (CGIW)
[ Disefio nacional registrado (ND) [0 para bebidas aromatizadas a base de productos vitivinicolas (CGIA)
[ Disefio comunitario registrado (CDR) [ para las bebidas espirituosas (CGIS)
[0 Disefio internacional registrado (ICD) [ para los demas productos (NGI)
[ Disefio comunitario no registrado (CDU) O ?géﬁ_s) enumeradas en los acuerdos entre la Unidn y terceros paises
[ Derecho de autor y derecho afin (NCPR) Proteccion de las obtenciones vegetales:
[J Nombre comercial (NTN) [ nacional (NPVR)
[0 Topografia de un producto semiconductor (NTSP) [ comunitarias (CPVR)
[ Patente tal como prevé la legislacién nacional (NPT) Certificado complementario de proteccion:
[ Patente tal como prevé la legislacion de la Unién (UPT)) [ para los medicamentos (SPCM)
[0 Modelo de utilidad (NUM) [ para los productos fitosanitarios (SPCP)

6 (*). Estado miembro o, en caso de una solicitud de la Unién, Estados miembros en los que se pide la intervencién de las aduanas
[J] TODOS LOS ESTADOS [1BE [ BG [[J]CZ [JDK [JDE [JEE [JIE [JEL JES OJFR OHR OJIT [~OCY [JLV

MIEMBROS OLW Ow OJHU OMT ON. AT OPL OPT QRO OSI [OSK OF [0 SE O UK

7. Representante para asuntos juridico 8. Representante para asuntos técnicos

Empresa: Empresa:

Nombre y apellidos (*): Nombre y apellidos (*):

Direccion (¥): Direccion (*):

Localidad (*): Localidad (*):

Codigo postal: Cddigo postal:

Pais (*): Pais (*):

Teléfono: (+) Teléfono: (+)

Teléfono movil: (+) Teléfono mévil: (+)

Fax: (+) Fax: (+)

Correo electrénico: Correo electronico:

Nombre del sitio web: Nombre del sitio web:

9. En caso de solicitud de la Unién, los datos de los representantes designados para cuestiones juridicas y técnicas figuran
en el anexo N%.......cccvnieienneens

10. Procedimiento para los pequefios envios

[ Solicito que se aplique el procedimiento contemplado en el articulo 26 del Reglamento (UE) n® 608/2013 y, cuando lo soliciten las
autoridades aduaneras, accedo a cubrir los costes vinculados a la destruccion de las mercancias en el marco de este procedimiento.

(*) campos obligatorios que deben cumplimentarse (+) debe cumplimentarse como minimo uno de estos campos




11 (). Lista de derechos a que se refiere la solicitud
N° Tipo de derecho Numero de registro Fecha de registro Fecha Lista de productos a que se refiere el
de expiracién derecho
Para mas derechos, véase el anexo n° ... [J Tratamiento restringido

Mercancias auténticas

12. Descripcién detallada de las mercancias (*) [ Tratamiento restringido
Derecho PI n°
Descripcion de las mercancias (*):

Numero de partida de la NC:

Valor en aduana

Valor medio de mercado europeo

Valor comercial nacional: [ Véase el anexo n° ... adjunto

13. Caracteristicas distintivas de las mercancias (*) [ Tratamiento restringido
Posicion en las mercancias (*):
Descripcion (*):

[0 Véase el anexo n° ... adjunto

14. Lugar de fabricacién (*) [ Tratamiento restringido
Pais:
Empresa:
Direccion:
Localidad: [ Véase el anexo n° ... adjunto
15. Empresas participantes (*) [ Tratamiento restringido
Papel:
Nombre (*):
Direccidn:
Localidad: [ Véase el anexo n° ... adjunto
16. Comerciantes (*) [ Tratamiento restringido

[ Véase el anexo n° ... adjunto

17. Informaciones sobre los detalles del despacho y la distribucion de [ Tratamiento restringido
las mercancias

[ Véase el anexo n° ... adjunto

18. Bultos [J Tratamiento restringido

Tipo de bultos:
Numero de articulos por bulto:
Descripcion (incluidas las caracteristicas distintivas):
[ Véase el anexo n° ... adjunto

19. Documentacion adjunta [ Tratamiento restringido
Tipo de documento:
Descripcion:
[ Véase el anexo n° ... adjunto




Mercancias infractoras

20.

Descripcion detallada de las mercancias:
Derecho Pl n:

Descripcion de las mercancias:

Numero de partida de la NC:

Valor minimo:

[J Tratamiento restringido

[ Véase el anexo n° ... adjunto

21.

Caracteristicas distintivas de las mercancias
Posicién sobre las mercancias:

Descripcion:

[0 Tratamiento restringido

[ Véase el anexo n° ... adjunto

22.

Lugar de fabricacién
Pais:

Empresa:

Direccion:

Localidad:

[ Tratamiento restringido

[0 Véase el anexo n° ... adjunto

23. Empresas participantes [ Tratamiento restringido
Papel:
Nombre:
Direccion:
Localidad:
[0 Véase el anexo n° ... adjunto
24. Comerciantes [0 Tratamiento restringido
[0 Véase el anexo n° ... adjunto
25. Informacién sobre la distribucién de las mercancias [ Tratamiento restringido
[ Véase el anexo n° ... adjunto
26. Bultos [ Tratamiento restringido

Tipo de bultos:

Numero de articulos por bulto:

Descripcién (incluidas las caracteristicas distintivas):

[0 Véase el anexo n° ... adjunto

27.

Documentos adjuntos
Tipo de documento:

Descripcion:

[ Tratamiento restringido

[ Veéase el anexo n° ... adjunto




28.

Informacién adicional [0 Tratamiento restringido

O

[ Véase el anexo n° ... adjunto

29.

Compromisos

Al firmar, me comprometo a:

— notificar inmediatamente al servicio aduanero competente que haya aceptado la solicitud cualquier cambio en la informacién que le he
proporcioando en la presente solicitud o en sus anexos a tenor del articulo 15 del Reglamento (UE) n°® 608/2013.

— comunicar al servicio aduanero competente que haya aceptado la solicitud las actualizaciones de la informacién mencionada en el articulo
6, apartado 3, letras g), h) o i), del Reglamento n® 608/2013 que sea pertinente para las autoridades aduaneras al objeto de efectuar el
analisis y la evaluacién del riesgo de vulnerar el derecho o derechos de propiedad intelectual incluidos en la presente solicitud.

— asumir la responsabilidad segun las condiciones establecidas en el articulo 28 del Reglamento (UE) n°® 608/2013 y hacerse cargo de los
costes contemplados en el articulo 29 del Reglamento citado.

Autorizo que la Comisién Europea y los Estados miembros puedan tratar los datos facilitados con la presente solicitud.

30.

Firma (%)
Fecha (DD/MM/AAAA) Firma del solicitante
Lugar Nombre (en mayusculas)

Reservado a la administracion

Decisién de las autoridades aduaneras (a tenor de la Seccién 2 del Reglamento (UE) n® 608/2013)

[ Aceptacion completa de la solicitud.
[0 La solicitud se ha aceptado parcialmente (véase la lista adjunta para los derechos aceptados).

Fecha de adopcion (DD/MM/AAAA) Firma y sello Servicio aduanero competente

Fecha de expiracion de la solicitud:

Toda peticién de ampliacién del periodo en que las autoridades aduaneras tengan que intervenir, debera recibirse por el servicio aduanero
competente como minimo 30 dias antes de la fecha de expiracién.

[0 La solicitud se ha denegado.

Se adjunta la decisién motivada de la denegacion parcial o completa de la solicitud asi como la informacién relativa a las vias de recurso.

Fecha (DD/MM/AAAA) Firma y sello Servicio aduanero competente




Proteccion de datos personales y base de datos central para el tratamiento de las solicitudes de intervencion.

Cuando la Comisién Europea trate datos personales incluidos en la presente solicitud de intervencién, se aplicara el Reglamento (CE) n°® 45/2001
del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a la proteccién de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las
instituciones y los organismos comunitarios y a la libre circulacién de estos datos. Cuando la autoridad aduanera competente de un Estado miembro
trate datos personales contenidos en la presente solicitud de intervencion, se aplicaran las normativas nacionales de transposicién de la Directiva
95/46/CE.

La finalidad del tratamiento de datos personales de la solicitud de intervencién es la vigilancia por parte de las autoridades aduaneras del respeto
de los derechos de propiedad intelectual en la Unién de conformidad con el Reglamento (UE) n° 608/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 12 de junio de 2013, relativo a la vigilancia por parte de las autoridades aduaneras del respeto de los derechos de propiedad intelectual.

El responsable del tratamiento de los datos en la base de datos central es la autoridad aduanera nacional competente ante la que se presentd la
solicitud. La lista de autoridades aduaneras competentes se publica en el sitio web de la Comision:

http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_holders/index_en.htm.

Se autorizara el acceso a todos los datos personales de la presente solicitud mediante una identificacion de usuario y una contrasefia a las
autoridades aduaneras de los Estados miembros y la Comision. A los datos personales que forman parte de la informacién que entra dentro del
tratamiento restringido, solo podran acceder las autoridades aduaneras de los Estados miembros tal como se indica en la casilla 6 de la solicitud
mediante identificacién del usuario/contrasefa.

De conformidad con el articulo 22 del Reglamento (UE) 608/2013, sin perjuicio de las disposiciones aplicables en materia de proteccion de datos en
la Unién y al objeto de contribuir a la eliminacién del comercio internacional de mercancias que vulneren los derechos de propiedad intelectual, la
Comisién y las autoridades aduaneras de los Estados miembros podran compartir determinados datos personales e informacién que figuren en la
solicitud con las autoridades pertinentes de terceros paises.

Las respuestas a los campos de datos marcados con un *, y por lo menos uno de los marcados con +, deben cumplimentarse obligatoriamente. En
caso de que no se cumplimenten los campos de datos obligatorios, se denegara la solicitud.

El interesado tendra derecho de acceso a sus datos personales tratados por medio de la base de datos central y, cuando proceda, tendra derecho
a la rectificacion, la supresién o el bloqueo de sus datos personales con arreglo al Reglamento (CE) n® 45/2001 o a las normativas nacionales de
transposicién de la Directiva 95/46/CE.

Todas las solicitudes para el ejercicio de los derechos de acceso, rectificacion, supresion o bloqueo se presentaran a las autoridades aduaneras
ante las que se presentd la solicitud que seran quienes las tramiten. La base juridica para el tratamiento de los datos personales para el respeto de
los derechos de propiedad intelectual es el Reglamento (UE) n°® 608/2013 del Parlamento Europeo y el Consejo, de 12 de junio de 2013, relativo a
la vigilancia por parte de las autoridades aduaneras del respeto de los derechos de propiedad intelectual.

Los datos personales no se conservaran mas de seis meses a partir de la fecha en que se revoque la decisién de intervencién correspondiente o
desde que venza el correspondiente plazo de intervencién de las autoridades aduaneras. Las autoridades aduaneras competentes especificaran
este plazo al aceptar la solicitud y no superara un afio a partir del dia siguiente al de la fecha de adopcion de la decision por la que se acepta la
solicitud. Sin embargo, si se ha informado a las autoridades aduaneras de alglin procedimiento incoado para determinar una posible vulneracion de
mercancias cubiertas por la solicitud, los datos personales se conservaran seis meses tras la resolucién del procedimiento.

En caso de conflicto, las denuncias pueden remitirse a la correspondiente autoridad nacional de proteccién de datos. Los datos para ponerse en
contacto con las autoridades nacionales de proteccién de datos figuran en el sitio web de la Comisién Europea, Direccién General de Justicia
(http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/index_en.htm#h2-1). Si la denuncia se refiere al tratamiento de datos personales por
la Comisién Europea, debera remitirse al Supervisor Europeo de Proteccién de Datos (http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB)).




